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	Pieczęć / Nazwa Wykonawcy
Seal / Contractor Name
Veolia Nowa Energia sp. z o.o..
ul. Jadzi Andrzejewskiej 5
90-975 Łódź
Polska

Załącznik nr 5 WYKAZ ZAMÓWIEŃ
Annex no. 5 LIST OF  REFERENCE PROJECTS


Składając Wniosek w Postępowaniu o udzielenie Zamówienia prowadzonego w trybie przetargu ograniczonego pod nazwą: „Budowa Instalacji Termicznego Przekształcania Odpadów (ITPO) zlokalizowanej na terenie Elektrociepłowni nr 4 Veolia Energia Łódź S.A”, OŚWIADCZAMY, że w okresie ostatnich 7 lat przed upływem terminu składania Wniosków wykonaliśmy następujące zamówienia:
By submitting an Application in the Proceedings for the award of a Contract conducted in limited tender procedure under the name: "Construction of the Energy Recovery Facility (ERF) in CHP plant no. 4 Veolia Energia Łódź S.A", WE DECLARE that during the last 7 years before the deadline for submission of Applications we have performed the following projects:

	Lp. / No.
	
	Jednostka / 
Unit
	Do wypełnienia przez Wykonawcę
To be filled out by the Contractor

	1
	Przedmiot zamówienia / 
Subject of the contract
	 
	 

	2
	 Liczba linii instalacji technologicznej/  
Number of lines of the technological installation
	[szt./units]
	 

	3
	Nominalna wydajność jednej linii instalacji (zużycie paliwa roczne)/ 
Nominal output of one line of the  instalation (annual fuel consumption)
	[Mg/a]
	 

	4
	Moc kotła w paliwie / 
Boiler  fuel output
	[MWt]
	 

	5
	Rodzaj przekształcanych odpadów (np. odpady komunlane, inne)/
Type of incinerated waste (e.g. municipal waste, RDF others)
	-
	 

	6
	Nominalna wartość opałowa odpadów/ 
Waste nominal lower heating value
	[MJ/kg]
	 

	7
	Zakres wartości opałowej odpadów pola pracy (wykres spalania) / 
Range of  Waste lower heating value (combustion diagram)
	[MJ/kg]
	 

	8
	Rodzaj (technologia) rusztu /
Type (technology) of grate
	-
	 

	9
	Termin realizacji    [od dzień/miesiąc/rok - do dzień/miesiąc/rok/ 
Completion date {from day/month/year - to day/month/year]
	-
	 

	10
	Odbiorca [pełna nazwa i adres podmiotu, na rzecz którego zamówienie zostało wykonane/ / 
Client [full name and address of the entity for which the contract was performed]
	-
	 

	11
	Nr załącznika do wykazu robót budowlanych w postaci dowodu potwierdzającego ich należyte wykonanie / 
No. of annex to the list of construction works in the form of evidence of their proper performance 
	poświadczenie / acknowledgement
	 

	12
	Wykonawca zamówienia /  
Contractor who performed the contract
	-
	 

	13
	Dostawca technologii  parowego kotła odzysknicowego /
Supplier of the technology of Steam Recovery Boiler 
	-
	 

	14
	Dostawca technologii  paleniska rusztowego /
Supplier of the technology of grate furnace
	-
	 




Uwaga: Należy dostosować ilość kolumn do ilości wykazywanych zadań. 
Note: Please adjust the number of columns to the number of referenced tasks.





	                                                                                                                                                                                                                  		  ……………………………………………………………………….				
	miejscowość, data                                                                                                                                                                                                                 						(podpisy i pieczątki uprawnionych reprezentantów
place, date	                                                         										lub upełnomocnionych przedstawicieli wykonawcy)
													(signatures and stamps of the company representatives)
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